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Kaip narsyti po 3j dokumenta

Kaip narsyti po Sj dokumentag

Visiems specialistams:
« Perzitrekite Apie $j dokumentg, p. 5 pateikta turinj.
« Perzirekite PasiruoSimas MRT tyrimui, p. 6 pateikta turinj.
Siunciantiesiems gydytojams:
+ Siysdami ,Cochlear™ Nucleus® implantg turintj asmenj MRT nuskaitymo procedarai
vadovaukites Tinkamumo MRT tyrimui nustatymas, p. 7 aprasytu procesu.
Radiologams arba MR technologams:

+  Atlikdami MRT nuskaitymo proceddrg vadovaukites MRT nuskaitymo proceddros atlikimas,
p. 21 aprasytu procesu.

Apie Sj dokumentg

Sis dokumentas taikomas ,Cochlear Nucleus” implantams ir yra skirtas:

+ sveikatos priezidros specialistams, kurie ruosia pacientus MRT nuskaitymo procedtroms ir
Sias procedaras atlieka;

+ gydytojams, kurie ,Cochlear Nucleus" implantus turincius asmenis siuncia atlikti MRT
nuskaitymo procedarg;

« ,Cochlear Nucleus” implanty recipientams ir (arba) jy slaugytojams.
Siame dokumente pateikiama informacija apie tai, kaip saugiai atlikti MRT nuskaitymo proceddrg
,Cochlear Nucleus” implantus turintiems asmenims.
Atliekant MRT nuskaitymo procedarg kitomis, nei Siame dokumente aprasytosios, saglygomis galima
sunkiai suzaloti pacientg arba sugadinti prietaisa.
Dél rizikos, kuri kyla naudojant MRT esant implantuotai medicinos priemonei, bdtina perskaityti ir
suprasti Sias instrukcijas bei jy laikytis, kad bty iSvengta galimo paciento suzalojimo ir (arba)
prietaiso gedimo.
§j dokumentga reikia skaityti kartu su atitinkamais dokumentais, pateikiamais su ,Cochlear Nucleus”
implantu, pvz., gydytojo vadovu ir svarbios informacijos dokumentu.

Daugiau informacijos rasite apsilanke adresu www.cochlear.com/mri arba susisieke su jasy regiono
,Cochlear” atstovybe. Kontaktiniai numeriai pateikti Sio dokumento galiniame virselyje.

MRT rekomendacijos 5
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PasiruoSimas MRT tyrimui

PasiruoSimas MRT tyrimui

Sios rekomendacijos yra skirtos specialiai ,Cochlear Nucleus” implantams ir papildo kitas MRT
jrangos gamintojo nurodytas MRT tyrimy aplinkybes arba MRT jstaigos protokolus. PrieS MRT tyrima

pacientai turéty pasitarti su

implantavimo gydytoju.

Neklinikiniy tyrimy metu nustatyta, kad ,Cochlear Nucleus” implantai yra salyginai

saugus naudoti
tyrima pacientu

su MR. Siame dokumente aprasytomis salygomis galima saugiai atlikti

i, kuris turi ,Cochlear Nucleus” implanta. Nesilaikant Siy salygy pacientas

gali patirti suzalojimy ir (arba) gali jvykti prietaiso gedimas.
Specialisty bendradarbiavimas

Ruosiantis ir atliekant MRT tyrimg implantg turinciam asmeniui, reikalingas medicinos specialisty

bendradarbiavimas.

Medicinos
specialistas

Vaidmuo

»Cochlear Nucleus”
implantuojamy prietaisy
specialistas

Zino implanto modelj.

Zino, kur rasti pagal implanto modelj tinkamus MRT
parametrus.

Siunciantysis gydytojas

Zino MRT tyrimo vieta ir reikalingg diagnostine informacija.
NusprendZia, ar atliekant MRT tyrimg reikia iSimti implanto
magnetg.

Tariasi su implantavimo gydytoju deél veiksniy, kurie nurodyti
Tinkamumo MRT tyrimui nustatymas, p. 7.

Tariasi su radiologu arba MR technologu dél artefakty dydzio
ir tikétinos diagnostinés nuskaitymo reikSmes.

»Cochlear Nucleus”
implantavimo gydytojas

Siuncianciojo gydytojo prasymu implantavimo gydytojas
chirurginiu badu pasalina implanto magneta. Implantavimo
gydytojas implanto magnetg gali laikinai pakeisti
nemagnetiniu kistuku arba nemagnetine kasete.

Po MRT nuskaitymo proceddros implantavimo gydytojas vel
jstato nauja sterily atsarginj magneta arba atsarginio
magneto kasete.

Sveikatos prieziGros
specialistas

ParuoSia pacientg MRT tyrimui naudodamas MRT komplekta.

Radiologas arba MR
technologas

Nustato MRT nuskaitymo procedarg pagal tinkamus MRT
parametrus ir paciento padetj.

Priziari implantg turintj pacientg MRT tyrimo metu.

1 lentelé. Medicinos specialistai ir atitinkami vaidmenys
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Tinkamumo MRT tyrimui nustatymas

Tinkamumo MRT tyrimui nustatymas

Gydytojai, siunciantys ,Cochlear Nucleus” implantg turintj asmenj atlikti MRT tyrimg, turi vadovautis

toliau nurodyta tvarka.

1. Identifikuokite

ISsamios instrukcijos

Paciento turimg
,Cochlear Nucleus"
implanto model].

Zr. ,Cochlear Nucleus” implanto modelio identifikavimas, p. 9

Dvipusio stiprinimo pacientai gali turéti du skirtingus modelius.
Zr. Dvipusio stiprinimo pacientai, p. 24

Ar pacientas neturi kity
aktyviy arba nenaudojamy
implanty.

Jei yra implantuotas kitas prietaisas, pries siysdami pacienta atlikti
MRT tyrima pasitikrinkite prietaiso suderinamuma su MRT.

sqveika su kitais Salia implantuotais prietaisais atliekant MRT tyrima;

% Pastaba. ,Cochlear” yra jvertinusi Siame vadove aprasomy implanty
nustatyta, kad kochleariniam implantui nekyla didesnis jkaitimo pavojus.

2. Nustatykite

ISsamios instrukcijos

Ar implanto magnetas gali
likti jstatytas, ar jj reikia
iSimti chirurginiu badu.

Zr. Implanto magneto sglygos atliekant MRT nuskaitymo procedurq,
p. 13'ir 8 lentelé. Implanto magneto sglygos atliekant MRT
nuskaitymo proceddrg, p. 14.

Ar reikia naudoti MRT
komplekta.

Zr. Implanto magneto sqlygos atliekant MRT nuskaitymo procedurq,
p. 13ir 8 lentele. Implanto magneto sqlygos atliekant MRT
nuskaitymo proceddrg, p. 14.

[N Pastaba. Jei reikia, MRT komplekta batina pasiruosti atliekant MRT
tyrima. Jei norite uzsisakyti MRT komplekta, kreipkités j artimiausia
,Cochlear” atstovybe arba j oficialy platintoja.

Ar prietaiso artefaktas
neuzdengs dominancios
srities.

srityje sukurs Se&élius, todél nebus matoma reikalinga diagnostine

% Pastaba. MR vaizde ,Cochlear Nucleus” implantas jo implantavimo
informacija.

« Pasitarkite su radiologu arba MR technologu del artefakto
dydzio ir tiketinos diagnostines MRT reiksmés. Zr. Vaizdo
trikdziai ir artefaktai, p. 15

+ Jei reikalinga diagnostiné informacija yra implanto srityje,
implanto magnetg gali tekti iSimti chirurginiu badu, kad
artefaktas baty kuo mazesnis. Zr. Implanto magneto isémimo
aplinkybes, p. 20

MRT rekomendacijos
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Tinkamumo MRT tyrimui nustatymas

3. Pasitikrinkite,

ISsamios instrukcijos
ar supratote

ISsiaiskinkite bakles, Perzidrékite ankstesniuose etapuose nustatytg informacija apie
kurioms batinas MRT implanto magneta, MRT komplekta bei artefaktus ir nuspreskite, ar
nuskaitymas, ir jsitikinkite, | MRT tyrima galima testi.
kad yra aiski indikacija N ) o I
atlikti MRT tyrima. Pastaba. Taip pat batina jvertinti Siuos veiksnius:

* implantavimo operacijos ir MRT poveikio laikas, kad implantg

supantys audiniai uzgyty;
e implanta turincio asmens amzius ir bendra sveikatos bukle bei
gijimo laikas po implanto magneto operacijos ar galimos traumos;
* esamas ar galimas audinio randéjimas implanto magneto srityje.

[Ssiaiskinkite ir Zr. Su MRT nuskaitymo proceddromis ir ,Cochlear Nucleus” implantais
informuokite pacientg apie | susijusi rizika, p. 19

su MRT susijusiq rizika. Jei implanto magneta reikia iSimti chirurginiu badu arba bus

naudojamas MRT komplektas, informuokite pacienta. Be to, Zr.
Pacienty konsultavimas, p. 24.

Jei reikia, nusiyskite pacientg pas tinkama gydytoja, kuris iSims
magnetg prieS MRT nuskaitymo proceddra.

2 lentelé. Tinkamumo MRT tyrimui nustatymas
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»Cochlear Nucleus” implanto modelio identifikavimas

~Cochlear Nucleus” implanto modelio
identifikavimas

Implanto modelis nurodytas paciento implanto korteléje.

Jei pacientas su savimi neturi paciento implanto kortelés, implanto modelj galima nustatyti be
chirurginés intervencijos. Zr. Informacija apie rentgeng, susijusi su ,Cochlear Nucleus” implanty
identifikavimu ir Rentgeno naudojimo rekomendacijos, p. 9 bei Savybiy identifikavimas, p. 10.
Informacija apie rentgeng, susijusi su ,,Cochlear Nucleus”
implanty identifikavimu

,Cochlear Nucleus" implantai yra pagaminti i$ metalo ir implantuoti po oda uz ausies.

1 pav. ,Cochlear Nucleus” implanty vieta uZ ausies

Rentgeno naudojimo rekomendacijos

Kai rentgeno tyrimas atliekamas i$ Sono naudojant 70 kV/3 mAs, sukuriamas pakankamas
kontrastas, kad baty galima identifikuoti implanta.

Modifikuoto Stenverio vaizdo nerekomenduojama naudoti implantui identifikuoti, nes implantai gali
bati matomi pasukti.

Vaizde turi aiSkiai matytis antenos rités ir implanto korpusai.

Pacientai, kuriems reikalingas dvipusis stiprinimas, skirtingose galvos pusése gali naudoti skirtingo
modelio implantus. Atliekant rentgeno procedarg i$ kaukoles Sono 15 laipsniy kaukoles vamzdzio
kampu implantai vaizde pasislinks, todel bus galima identifikuoti jy ypatybes.

MRT rekomendacijos 9



»Cochlear Nucleus” implanto modelio identifikavimas

Savybiy identifikavimas

Siame skyriuje aprasomas ,Cochlear Nucleus” implanto savybiy identifikavimas rentgeno
nuotraukose.

~Cochlear Nucleus” CI1000, CI600 ir CI500 serijy implantai’

»Cochlear Nucleus” implantai, kurie neturi rentgenokontrastiniy savybiy:
» CI1000 serija - CI1012, CI1022, CI1024, CI1032
» (I600 serija - CI612, C1622, C1624, C1632
» (CI500 serijos implantai - CI512, CI522, CI532, ABI541

Rentgenografiniame vaizde CI1000, CI600 ir CI500 serijos implantus galima atskirti pagal implanto
formg ir elektroninés schemos isdéstyma.

Jei reikia daugiau informacijos apie implanta, kreipkites j ,Cochlear” atstova, kuris pateiks instrukcijas,
kaip nustatyti:

* gamintojg

* modelj

* pagaminimo metus

Kaip parodyta 3 lentele, unikalus CI1000 serijos implanty identifikatorius yra trijy apvijy rité. Be to,
CI1000 serijos implanty elektroninés schemos isdéstymas skiriasi nuo CI600 ir CI500 serijy.

CI600 ir CI500 serijy implanty elektroniniy schemy isdéstymas yra identiskas. CI600 serijos
implantus nuo CI500 serijos implanty galima atskirti pagal tris skylutes Salia implanto magneto.

CI1000 serijos implanto CI600 serijos implanto CI500 serijos implanto
rentgenograma rentgenograma rentgenograma

Identifikatorius

Trijy apvijy rité
Dviejy apvijy rité
Trys skylutés Salia implanto magneto

Apvali forma ties rités angos galu
elektroninéje schemoje

5. Laidy jungtys yra matomos abiejose
elektronines schemos pusése

6. Kvadrato formos implanto korpusas
7. Kvadrato forma implanto korpuso centre

HwDN -

3 lentelé. CI7000, CI600 ir CI500 serijos implantai identifikuojami pagal formgq ir elektronine schemg

Ne visais gaminiais prekiaujama visose 3alyse. Dél informacijos apie gaminius kreipkités j vietinj ,Cochlear” atstova.

10 MRT rekomendacijos



»Cochlear Nucleus” implanto modelio identifikavimas

»Cochlear Nucleus" CI24RE, CI24R, CI24M ir CI22M serijos implantai
.Cochlear Nucleus” implantai, kuriuos galima identifikuoti pagal jy
rentgenokontrastinius simbolius:
+  CI24RE serija - Cl422, CI24REH (Hybrid™ L24), CI24RE (CA), CI24RE (CS), CI24RE (ST)
CI24R serija - CI24R (CA), CI24R (CS), CI24R (ST)
CI24M serija - CI24M, CI 11+11+2M, ABI24M
+ CI22M serija - CI22M
Ant kiekvieno implanto atspausdinti trys rentgenokontrastiniy simboliy rinkiniai.

1. Pirmasis simbolis nurodo gamintoja - ,C" reiskia ,Cochlear Limited".
2. Antrasis (vidurinis) simbolis nurodo implanto model;.
3. Treciasis simbolis nurodo pagaminimo metus.

Jei reikia iSsamesnés informacijos apie implanta, kreipkités j ,Cochlear” atstova.

Implanto modelis

Antrojo (vidurinio) rentgenokontrastiniy
simboliy rinkinio padétis

Rentgenokontrastiniai
simboliai (viduriné dalis)

Cl422

CI24REH
(,Hybrid L24")

CI24RE (CA)

CI24RE (CS)

CI24RE (ST)

13

4

4 lentelé. CI24RE serijos implantai identifikuojami pagal rentgenokontrastinius simbolius
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»Cochlear Nucleus” implanto modelio identifikavimas

Implanto modelis

Antrojo (vidurinio) rentgenokontrastiniy
simboliy rinkinio padétis

Rentgenokontrastiniai
simboliai (vidurineé dalis)

CI24R (CA)

CI24R (CS)

CI24R (ST)

5 lentelé. CI24R serijos implantai identifikuojami pagal rentgenokontrastinius simbolius

Implanto modelis

Antrojo (vidurinio) rentgenokontrastiniy
simboliy rinkinio padétis

Rentgenokontrastiniai
simboliai (viduriné dalis)

Cl24M

CI11+11+2M

ABI24M

6 lentelé. C124M serijos implantai identifikuojami pagal rentgenokontrastinius simbolius

Implanto modelis

Antrojo (vidurinio) rentgenokontrastiniy
simboliy rinkinio padétis

Rentgenokontrastiniai
simboliai (viduriné dalis)

CI22M su isSimamu
magnetu

CI22M be iSimamo
magneto

L arba]

7 lentelé. C[22M serijos implantai identifikuojami pagal rentgenokontrastinius simbolius
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Implanto magneto sglygos atliekant MRT nuskaitymo procedira

Implanto magneto sglygos atliekant MRT
nuskaitymo procedirg

Naudojant tam tikrus implanto modelius ir MRT lauko stiprj batina sutvarstyti naudojant MRT
komplektg arba badtina chirurginiu badu iSimti magneta. Be to, jei prietaiso artefaktas uzdengia
dominancdig sritj, siunciantysis gydytojas gali nurodyti iSimti implanto magneta.
« Informacijos apie kiekvieng ,Cochlear Nucleus” implanto modelj zr. 8 lentelé. Implanto
magneto sqlygos atliekant MRT nuskaitymo proceddrqg, p. 14.
- Zr. skyriy Vaizdo trikdZiai ir artefaktai, p. 15.

« Zr.su MRT komplektu gautg ,Cochlear” MRT komplekto naudotojo vadovg, kuriame
pateikiamos instrukcijos, kaip pries MRT nuskaitymo procedtrg panaudoti MRT komplekta.

Atliekant 1,5 T MRT nuskaitymo procedaras neisémus implanto magneto su CI500, CI24RE, CI24R,
CI24M ir CI22M serijy implantais su iSimamu magnetu, batina naudoti ,Cochlear” MRT komplekta.

% Pastaba. Jei implanto magnetas isSimtas, MRT komplekto naudoti nereikia.

CI1000 arba CI600 serijos implantams galvos tvarstis nereikalingas net neiSémus magneto kasetes
ir atliekant 1,5 T arba 3 T tyrima.

Be reikalo naudojant galvos tvarstj arba jtvarg su CI1000 arba CI600 serijos implantais bus per
didelis spaudimas, o pacientas gali jausti didesnj diskomforta.

MRT rekomendacijos 13



Implanto magneto salygos atliekant MRT nuskaitymo procedirg

MRT lauko stipris

ISimti implanto

Reikalingas MRT

Implanto modelis M magnetg komplektas
Taip / Ne Taip / Ne
CI1000 serijos implantai
1,5
CI1012, CI1022, CI1024, C11032 Ne Ne
3
CI600 serijos implantai
15
Cle12, C1622, C1624, C1632 Ne Ne
3
CI500 serijos implantai
15 Ne Taip
CI512, C1522, CI532, ABI541
3 Taip Ne
CI24RE serijos implantai
Cl422, CI24REH (Hybrid L24), 15 Ne Taip
CI24RE (CA), CI24RE (CS),
CI24RE (ST) 3 Taip Ne
CI24R ir CI24M serijos implantai
CI24R (CA), CI24R (CS), 15 Ne Taip
CI24R (ST), CI24M, ABI24M 3 Taip Ne
1,5 Ne Taip
CI11+11+2M
3 MRT taikyti negalima
CI22M serijos implantai
15 Ne Taip
CI22M su iSimamu magnetu
3 MRT taikyti negalima
1,5
CI22M be iS§imamo magneto MRT taikyti negalima
3

8 lentelé. Implanto magneto sqlygos atliekant MRT nuskaitymo proceddrq
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Vaizdo trikdZiai ir artefaktai

Vaizdo trikdziai ir artefaktai

MR vaizde ,Cochlear Nucleus” implantas jo implantavimo srityje sukurs $e$élius, todel nebus
matoma reikalinga diagnostiné informacija.

Jei tiriama sritis yra $alia implanto, reikéty iSimti implanto magneta, nes magnetui esant savo vietoje
MR vaizdo kokybé gali suprastéti.

Jeiimplanto magneta reikia iSimti, nusiyskite pacientg pas atitinkama gydytoja, kuris iSims magnetg
prie$ MRT nuskaitymo procedara. Zr. Implanto magneto iSémimo aplinkybés, p. 20.

Vaizdo artefakty rezultatai pateikiami pagal didZiausig artefakty iSsiplétimg nuo implanto centro,
nuskaityma atliekant su 1,5 T ir 3 T, kai naudojama bendroji metalo artefakty slopinimo seka (MARS).

9 lentelé, p. 15 pateikiami iSsamUs MARS parametrai buvo naudojami nustatant artefakty dydzius,
kurie aprasomi tolesniuose puslapiuose.

Siekiant dar labiau sumazinti artefaktus gali bati naudojamas nuskaitymo parametry optimizavimas.

MARS turbosukamujy
Seka aido impulsy

15T 3T
Aido impulso laikas (TE) (ms) 17 50
Pasikartojimo laikas (TR) (ms) 2375 4000
Pasukimo kampas (°) 90 90
F}_@zsiiggnas vienam pikseliui 319 781
Pralaidumas (kHz) 82 200

9 lentelé. MARS parametry nustatymai
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10 lentelé ir 11 lentelé, p. 16 artefakty vaizdai atitinka didZiausius asinius rezultatus naudojant
visus implantus suaugusiesiems pacientams. Atskiri artefakty dydziai pagal implanto model; yra
aprasomi 12 lentele ir 13 lentelé, p. 17 bei 14 lentele, p. 18.

Pacientams su dvipusio stiprinimo implantais kiekvieno implanto vaizdo artefaktai, kaip parodyta
10 lentele ir 11 lentelé, p. 16, atspindimi prieSingoje galvos puseje. Artefaktai gali bati Siek tiek

iSsipléte tarp implanty.

Implanto magnetas
jstatytas’

Implanto magnetas +
magnetinis jtvaras

Implanto magnetas
iSimtas

6,9cm (2,7in)

12,4cm (4,91in)

48cm(1,9in)

10 lentelé. Maks. artefakty iSsiplétimas esant 1,5 T visiems implanto modeliams

Implanto magnetas
jstatytas”

Implanto magnetas
iSimtas

6,5cm (2,61in)

3,3cm(1,31in)

11 lentelé. Maks. artefakty issiplétimas esant 3 T visiems implanto modeliams

T Taikoma tik CI1000 ir CI600 serijoms.
16
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Vaizdo trikdZiai ir artefaktai

Implanto modelis

MRT lauko stipris

Maks. artefakty spindulys su MARS
(cm/in)

Implanto magnetas

Implanto magnetas

(T) ) i
jstatytas iSimtas
ASinis ASinis
CI1000 serijos implantai
11012, C11022, 15 68727 2771
11024, C11032 3 6,5/2,6 33713

12 lentelé. Artefakty matmenys CI1000 serijos implantams

Implanto modelis

MRT lauko stipris
(T)

Maks. artefakty spindulys su MARS
(cm/in)

Implanto magnetas

Implanto magnetas

jstatytas iSimtas
ASinis ASinis
CI600 serijos implantai
C16712, C1622, 15 69727 29711
1624, C1632 3 6,4/2,5 29/11

MRT rekomendacijos

13 lentelé. Artefakty matmenys CI600 serijos implantams



Vaizdo trikdZiai ir artefaktai

Maks. artefakty spindulys su MARS

(cm/in)

Implanto modelis (IR} auie | |
p stipris (T) Imp anto_magnetas + Imp ar?g_o magnetas
magnetinis jtvaras iSimtas
ASinis ASinis
CI500 serijos implantai
CI512, C1522, C1532, 15 124749 29/
ABIS41 3 néra duomeny’ 29/11
CI24RE serijos implantai
Cl422, 15 11,3744 2,6/1,0
CI24REH (Hybrid L24),
CI24RE (CA),
CI24RE (CS), 3 Netaikoma' 25/1,0
CI24RE (ST)
CI24R serijos implantai
CI24R (CA), CI24R (CS), 15 1,3/44 2,6/1,0
CI24R (ST) 3 Netaikoma' 25/1,0
CI24M serijos implantai
1,5 13744 28711
CI24M, ABI24M
3 Netaikoma' 25710
15 11,3/44 28711
CI11+11+2M
3 MRT taikyti negalima
CI22M serijos implantai
CI22M su i&imamu 15 113744 48/19
magnetu 3 MRT taikyti negalima
CI22M be iSimamo = MRT taikyti negalima
magneto 3 Yy g

14 lentelé. Artefakty matmenys CI500, CI24RE, CI24R, CI24M ir CI22M serijos implantams

1
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Chirurginiu bodu pasalinkite implanto magneta pries atlikdami 3 T MRT nuskaitymus.
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Su MRT nuskaitymo procedaromis ir ,Cochlear Nucleus” implantais susijusi rizika

Su MRT nuskaitymo proceddromis ir
»Cochlear Nucleus” implantais susijusi rizika

Toliau pateikiamoje informacijoje aprasoma galima rizika, jei nesilaikoma MRT saugos informacijos.
Prietaiso judéjimas
Jei nuskaitymo procedtros atliekamos nesilaikant Siose rekomendacijose pateikiamy parametry,

implanto magnetas arba prietaisas MRT tyrimo metu gali pasislinkti i$ vietos ir sukelti odos arba
audiniy trauma.

Prietaiso gedimas
Ekspozicija didesnéms nei Siose rekomendacijose pateiktoms MRT vertems gali sugadinti §j
prietaisg.
Implanto magneto susilpnéjimas (iSsimagnetinimas)
» Nuskaitymo procedaras atliekant didesnemis nei Siose rekomendacijose pateiktomis statinio
magnetinio lauko stiprio reikSmémis, implanto magnetas gali iSsimagnetinti.
+ Netinkamai paguldzius pacientg pries MRT nuskaitymo proceddrg arba pajudinus galva
pacios proceddros metu, implanto magnetas gali iSsimagnetinti.
+ Implanto magnetas buvo sukurtas ir patikrintas pagal naujausius standartus.
[Ssimagnetinimas yra labai mazai tikétinas, jei pacientas paguldomas laikantis Siose
rekomendacijose pateikty nurodymuy.

Nemalonas pojaciai
Del ekspozicijos didesnems nei Siose rekomendacijose pateiktoms MRT vertems pacientas gali jausti
garsg arba triuksma ir (arba) skausma.

Kai naudojamas MRT komplektas, MRT komplekto naudojimo trukmé turi bati kuo trumpesné, kad
blty sumazintas galimas skausmas ir diskomfortas. MRT komplektg uzdékite pries pat jeidami j MRT
kabineta.

Implanto kaitimas

Naudokite Siose rekomendacijose pateiktas rekomenduojamas specifinés sugerties rodiklio (SAR)
reikSmes, kad implantas nejkaisty daugiau nei leidZziamoji saugi riba.

Vaizdo artefaktas

+ MRvaizde ,Cochlear Nucleus" implantas jo implantavimo srityje sukurs $esélius, todél nebus
matoma reikalinga diagnostiné informacija.

+ Tiriama sritis yra Salia implanto, todel reikéty apsvarstyti implanto magneto pasalinima,
kadangi magnetui esant savo vietoje MR vaizdo kokybe gali suprastéti.

MRT rekomendacijos 19



Su MRT nuskaitymo procedaromis ir ,Cochlear Nucleus” implantais susijusi rizika

Implanto magneto iSémimo aplinkybés

Jei prie§ MRT tyrima reikia iSimti magneta, atliekant $ig proceddrg, MRT nuskaitymo procedaros
metu ir véliau implanto magnetg vél jstatant specialistai turi glaudziai bendradarbiauti.

Jei MRT tyrimas, implanto magneto iSémimas ir jstatymas bus vykdomi tg pacig diena, magneto
jduba galima palikti tuscia. Zr. Implanto magneto sqglygos atliekant MRT nuskaitymo proceddrg,

p. 13.

Jei iSéemus implanto magneta MRT tyrimai bus reikalingi ilgesnj laikg, sterilioje chirurginéje aplinkoje
implanto magnetas turi bati pakeistas nemagnetine kasete arba nemagnetiniu kistuku (priklauso
nuo implanto modelio).

[Sémus magneta, nemagnetiné kaseté arba nemagnetinis kistukas neleidzia fibroziniam audiniui
jaugti j implanto jdubg. Esant audinio jaugimui, baty sunkiau atlikti pakartotinj implanto magneto
implantavima.

Ispéjimas. Siekdami sumazinti infekcijos rizikg arba rizika, kad fibrozinis audinys jaugs j implanto jduba,
nepalikite magneto kiSenes tuscios, jei per kelias ateinancias dienas numatyta atlikti MRT tyrima. Pasalinta
magneto kasete arba implanto magnetg pakeiskite nemagnetine kasete arba nemagnetiniu kistuku.

Démesio. CI500 serijos implanty nemagnetiniai kiStukai yra kitokio dydzio nei CI24RE serijos ir senesniy
implanty nemagnetiniai kistukai. UZtikrinkite, kad baty naudojamas tinkamas nemagnetinis kistukas.

A Pastaba. Kai implanto magnetas isimtas, pacientas gali dévéti ,Cochlear” diskinj laikiklj, kuris ilaiko garso
procesoriaus rite vietoje. Diskiniy laikikliy galima jsigyti i$ ,Cochlear”.

Kai papildomi MRT tyrimai nebereikalingi, nemagnetiné kaseté arba nemagnetinis kistukas
pasalinami ir pakeic¢iami nauja atsarginio magneto kasete arba nauju steriliu atsarginiu magnetu.

Nemagnetiné kasete, nemagnetinis kistukas, atsarginio magneto kaseté ir sterilus atsarginis
magnetas tiekiami atskirai steriliose pakuotése. Visi yra vienkartinio naudojimo.
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MRT nuskaitymo proceddros atlikimas

MRT nuskaitymo proceduaros atlikimas

Visi ioriniai ,Cochlear” klausos implanty sistemos komponentai, pvz., garso procesoriai,
nuotoliniai valdikliai, nuotolinio valdymo pultai ir susije priedai, yra nesaugds naudoti su
MR. Pries jeidami j patalpa, kurioje yra MRT skaitytuvas, pacientai privalo nusiimti visus
iSorinius savo ,Cochlear” klausos implanto sistemos komponentus.

Pacienty priezidros valdymas ir MRT nuskaitymo proceddros
etapai

Pacientas su vienu ar dviem ,Cochlear Nucleus” implantais gali bati saugiai nuskaitomas MR sistema
esant Siose rekomendacijose nurodytoms salygoms. Jei MRT nuskaitymas atliekamas kdno vietoje,
kuri yra toliau nuo implanto srities, vis tiek batina vadovautis paciento turimo implanto modelio MRT
saugos informacija.

MRT nuskaitymo procedrg atliekantys medicinos specialistai turi laikytis toliau pateiktos tvarkos.

1. ISsiaisSkinkite pries

X . ISsamios instrukcijos
nuskaitydami :

,Cochlear Nucleus" implanto modelis Zr. ,Cochlear Nucleus” implanto modelio identifikavimas,
identifikuotas. p.9

Dvipusio stiprinimo pacientai gali turéti du skirtingus
implanty modelius. Zr. Dvipusio stiprinimo pacientai,

p. 24.
Ar pacientas neturi kity aktyviy arba Jei yra implantuotas kitas prietaisas, pries atlikdami MRT
nenaudojamy implanty. tyrima pasitikrinkite jo suderinamuma su MRT.

implanty sgveika su kitais Salia implantuotais prietaisais
atliekant MRT tyrima; nustatyta, kad kochleariniam
implantui nekyla didesnis jkaitimo pavojus.

% Pastaba. ,Cochlear” yra jvertinusi Siame vadove aprasomy

Paciento padéties reikalavimai atitinka | Zr. Paciento padéties parinkimas, p. 24
MRT nuskaitymo procedaros tipg ir yra
pacientui pasiekiami.

Ar implanto magnetas yra neiSimtas Zr. Implanto magneto sqlygos atliekant MRT nuskaitymo
arba buvo iSimtas chirurginiu btdu proceddrq, p. 13 ir 8 lentelé. Implanto magneto sqlygos
MRT nuskaitymo proceddrai atlikti. atliekant MRT nuskaitymo proceddrg, p. 14.

A Ppastaba.
¢ Kai kuriems implanty modeliams ir naudojant tam

tikrg MRT lauky stiprj magneta reikia iSimti.

¢ Be to, siunciantysis gydytojas, pvz., siekdamas
sumazinti artefaktus dominancioje srityje, gali
nurodyti iSimti implanto magneta.

Tesinys
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MRT nuskaitymo proceddros atlikimas

Ar prieS MRT nuskaitymo procedarg
buvo gautas MRT komplektas (jei
reikalingas).

Zr. Implanto magneto sqlygos atliekant MRT nuskaitymo
procedarq, p. 13 ir 8 lentelé. Implanto magneto sqlygos
atliekant MRT nuskaitymo procedarg, p. 14.

Prie$ atlikdami MRT nuskaitymo proceddra perzitrékite
,Cochlear” MRT komplekto naudotojo vadovg, gauta kartu
su MRT komplektu.

Jei norite uzsisakyti MRT komplekta, kreipkités |
artimiausig ,Cochlear” atstovybe arba j oficialy platintoja.

Numatytasis artefaktas jvertintas,
taciau atliekant MRT nuskaitymo
procedarg diagnostine verte vis tiek
iSlieka.

Zr. Vaizdo trikdZiai ir artefaktai, p. 15

2. PrieS nuskaityma
informuokite pacienta

ISsamios instrukcijos

Jei bus naudojamas MRT komplektas,
paaiskinkite pacientui, kaip jis
vyniojamas.

Zr. ,Cochlear” MRT komplekto naudotojo vadovq, gautg su
MRT komplektu.

Aptarkite galimus pojacius, kuriuos
pacientas gali patirti per MRT
nuskaitymo procedara.

Zr. Paciento patogumas, p. 25

Paaiskinkite pacientui, kaip jis bus
paguldytas nuskaitymo metu.

Zr. Paciento padéties parinkimas, p. 24

22
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MRT nuskaitymo proceddros atlikimas

3. MRT nuskaitymo
proceddros atlikimas

ISsamios instrukcijos

Pries jeidami j MRT kabinetg nuimkite

garso procesoriy ir susijusius priedus.

Garso procesorius yra nesaugus
naudoti su MR.

Pastaba. Nuémus garso procesoriy, pacientas
nebegirdés.

%

&

Jei reikalingas MRT komplektas, jj
uzdekite pries pat paguldydami
pacientg, kad sumazintuméte
diskomforta.

Vadovaukites instrukcijomis, pateiktomis ,Cochlear” MRT
komplekto naudotojo vadove.

Paguldykite pacientg taip, kad
diskomfortas baty kuo mazesnis.

Zr. Paciento padéties parinkimas, p. 24

Laikykités MRT aparato salygy ir SAR
apribojimuy, taikomy atitinkamiems
implanty modeliams.

Dvipusio stiprinimo pacientai gali turéti du skirtingus
implanty modelius. Paciento naudojamo implanto
modelio MRT saugos informacija vadovaukités taikydami
pacius griez€iausius MRT poveikio reikalavimus.

Zr. skyriy MRT aparato sqlygos ir SAR ribos, p. 26.

4. Po MRT nuskaitymo
proceddros

ISsamios instrukcijos

IS karto po MRT nuskaitymo
proceddros patikrinkite paciento
bukle.

Zr. Aplinkybés po MRT tyrimo, p. 40

15 lentelé. Pacienty prieZiaros valdymas ir MRT nuskaitymo procedaros etapai

MRT rekomendacijos
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MRT nuskaitymo proceddros atlikimas

Dvipusio stiprinimo pacientai

Paciento naudojamo implanto modelio MRT saugos informacija vadovaukités taikydami pacius
griezc¢iausius MRT poveikio reikalavimus.

Démesio. Jei pacientas naudoja CI22M kochlearinj implantg be iSimamo magneto, MRT tyrimas yra
kontraindikuotinas.

Pacienty konsultavimas

Paciento padéties parinkimas
Deél saugumo ir komforto pries jvaziuojant j MRT kanalg pacientas turi atsigulti ant nugaros
(iSsitieses ant nugaros, veidu aukstyn).

+ Paciento galva sulygiuokite su MRT aparato kanalo asimi.

»  MRT nuskaitymo proceddros metu pacientui patariama guléti kuo ramiau ir nejudinti galvos.
Geriausia praktika diskomforto rizikai sumazinti:

+ Jeijmanoma, pacientas j MRT skaitytuva turi jvaziuoti kojomis | priekj.

+ Jeiyra galimybe naudoti nuimamajj MRT stalg, paguldykite pacientg ant stalo uz MRT
kabineto dury. Pries jvezdami stalg | MRT kabineta jsitikinkite, kad pacientas patogiai
jsitaises ir imobilizuotas nuskaitymo padétyje.

» Jei nuskaitoma galva j priekj, venkite bet kokio galvos judesio (pasvirimo ar pasisukimo) Salia
jvaziavimo j anga ir angos viduje.

- Galvos pagalves arba atramas padékite kuo toliau nuo jvaziavimo j anga.
- Prie$ jstumdami stalg j anga, nustatykite paciento padétj ir jj imobilizuokite.

ﬁ Démesio.

* Nuskaitydami, kai implanto magnetas savo vietoje, uztikrinkite, kad vykdant MRT nuskaityma pacientas
nejudety daugiau nei 15 laipsniy (15°) nuo kanalo centrines linijos (Z asies).

e Jei pries atliekant MRT nuskaitymg paciento nepaguldysite tinkamai, implantg gali veikti didesne vibracija,
todeél gali skaudéti arba implanto magnetas gali iSsimagnetinti.
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MRT nuskaitymo proceddros atlikimas

Paciento patogumas
Paaiskinkite pacientui, kad MRT nuskaitymo proceddros metu jis gali girdéti garsus.

Pacientams, kuriems implanto magnetas néra isimtas, paaiskinkite, kad jie gali jausti nezymy
implanto magneto judéjimg ir gali jausti pasipriesinimg tam judéjimui kaip spaudimg odoje.
Prietaisams, kuriems badtinas MRT komplektas, MRT komplektas sumazins implanto magneto
pasislinkimo tikimybe. Pojatis bus panasus j stipry odos spaudimg nyksciu.

A Ispéjimas. Siekiant sumazinti skausmo ir diskomforto galimybe, MRT komplekte esancias priemones uzdékite
pries pat jeinant j MRT kabineta.

Jei pacientas jaucia skausma, pasitarkite su paciento gydytoju ir iSsiaiskinkite, ar reikia iSimti implanto
magnetg arba suleisti vietinio anestetiko, kad diskomfortas baty mazesnis.

ﬁ Démesio. Jei leidZiate vietinj anestetikg, elkités atsargiai, kad nepradurtuméte silikoninés implanto dalies.
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Toliau pateiktose lentelése iSsamiai aprasytos MRT aparato salygos ir SAR ribos kiekvienai implanty serijai.

CI1000 serijos implantai

Parametras

Salyga

Implanty
modeliai

CI1012, CI11022, CI1024, C11032

Statinio
magnetinio
lauko stipris
(8,)

15Tir3T

Branduoliy
tipas

Vandenilis

MRT
skaitytuvo
tipas

Cilindrinis (su uzdara arba placia anga)

B, lauko
kryptis

Horizontalus

DidZiausias
patikrintas
erdvinio lauko
gradientas

20 T/m (2000 G/cm) esant 1,5Tir3 T

DidZiausia
patikrinta
gradiento
didéjimo
sparta
kiekvienai
asiai

200 T/m/s (200 mT/m/ms) esant 1,5 Tir 3T

Nuskaitymo
trukme

Laiko apribojimy néra

Nuskaitymo
sritys

Galimas bet koks orientyras, jei nevirSijamos SAR ribos.

RD
suzadinimas

Ziedine poliarizacija (CP) esant 1,5Tir3T

A

Ispéjimas. MRT nuskaitymo procedaros turi bati atliekamos radijo daZniy (RD)
perdavimo rités kvadrataros arba CP rezimu. Naudojant daugiakanalj rezima tam
tikrose vietose gali bati fiksuojamas kaitimas, virsijantis saugius lygius.

Darbinis
rezimas

Galioja SAR ribos. Zr. RD perdavimo rités sqlygos, p. 27.
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Parametras Salyga
RD Galima naudoti bet kokig RD perdavimo rite, jei nevirsijamos SAR ribos:
perdavimo

rités salygos

+ Jei MR pulte pranesama apie galvos SAR, laikykités galvos vidutinés SAR
ribos, nurodytos 76 lentelé.
- Tais atvejais, kai MR pulte nepraneSama apie galvos SAR, laikykités viso
kano vidutinés SAR ribos atitinkamam orientyrui, pateiktos 76 lentele.

* Kai kuriy modeliy ir lauko stiprio atveju jprastas darbinis rezimas gali bati
naudojamas be papildomo SAR stebéjimo. Zr. 76 lenteleé.

Viso kGino vidutiné SAR riba

MRT NP, Orientyras
lauko Imp:jarll_to Gal\éc;\st.c:)utme Zemiau T1 Orientyras
stipris modetis riba slankstelio ir >40 cm nuo
<40 cm nuo virsugalvio
virSugalvio
c1rnoiz <2,2W/kg <2,0W/kg <2,0W/kg
cnoz2 Leidziamas Leidziamas Leidziamas
157 jprastas darbinis | jprastas darbinis | jprastas darbinis
1024 rezimas rezimas rezimas
C11032 <1,9W/kg <2,0W/kg <2,0W/kg
C11012 <0,8 W/kg <0,7 W/kg < 2,0 W/kg
C11022 <1,8 W/kg <1,6 W/kg <2,0 W/kg
3T Leidziamas LeidZiamas LeidZziamas
C11024 jprastas darbinis | jprastas darbinis | jprastas darbinis
rezimas rezimas rezimas
CI1032 <1,5Wrkg < 1,4 W/kg < 2,0 Wkg
16 lentelé. SAR ribos CI1000 serijos implantams
R.D. priemimo Jokiy apribojimy dél RD priemimo riciy
rités salygos
17 lentelé. MRT aparato sqglygos ir SAR ribos CI1000 serijos implantams
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

CI600 serijos implantai

Parametras

Salyga

Implanty
modeliai

Cle12, CIe22, C1624, C1632

Statinio

magnetinio
lauko stipris
(B,)

0

15Tir3T

Branduoliy
tipas

Vandenilis

MRT
skaitytuvo
tipas

Cilindrinis (su uzdara arba placia anga)

B, lauko
kryptis

Horizontalus

DidZiausias
patikrintas
erdvinio lauko
gradientas

20 T/m (2000 G/cm) esant 1,5Tir3T

DidZiausia
patikrinta
gradiento
didéjimo
sparta
kiekvienai
asiai

200 T/m/s (200 mT/m/ms) esant 1,5Tir3T

Nuskaitymo
trukmé

Laiko apribojimy néra

Nuskaitymo
sritys

Galimas bet koks orientyras, jei nevirsijamos SAR ribos.

RD
suzadinimas

Ziedine poliarizacija (CP) esant 1,5Tir3 T

A

Ispéjimas. MRT nuskaitymo procedaros turi bati atliekamos radijo dazniy (RD)
perdavimo rités kvadrattros arba CP rezimu. Naudojant daugiakanalj rezima tam
tikrose vietose gali bati fiksuojamas kaitimas, virsijantis saugius lygius.

Darbinis - . g . "y
re¥imas Galioja SAR ribos. Zr. RD perdavimo rités sqlygos, p. 29
Tesinys
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Parametras Salyga
RD Galima naudoti bet kokig RD perdavimo rite, jei nevirsijamos SAR ribos:
perdavimo

rités salygos

+ Jei MR pulte pranesama apie galvos SAR, laikykités galvos vidutinés SAR

ribos, nurodytos 78 lentelé.

- Tais atvejais, kai MR pulte nepraneSama apie galvos SAR, laikykités viso
kdno vidutinés SAR ribos atitinkamam orientyrui, pateiktos 78 lentelé.

« Kai kuriy modeliy ir lauko stiprio atveju jprastas darbinis rezimas gali bati

naudojamas be papildomo SAR stebéjimo. Zr. 18 lentelé.

Viso kdno vidutiné SAR riba

MRT NP, Orientyras
lauko Imp(ljanl.to Gal\é%st%utlne Zemiau T1 Orientyras
stipris | MOd€ls riba slankstelio ir > 40 cm nuo
<40 cm nuo virSugalvio
virsugalvio
Cl612
Cle22 LeidZiamas LeidZziamas LeidZiamas
15T jprastas darbinis | jprastas darbinis | jprastas darbinis
Cl624 rezimas rezimas rezimas
Cl632
Cle12 <1,8W/kg <1,8 W/kg <2,0 W/kg
C1622 < 2,0 Wikg < 2,0 W/kg < 2,0 Wikg
3T
Cle24 <2,0W/kg <2,0 W/kg <2,0 W/kg
Cl632 <2,0 W/kg <2,0 Wrkg <2,0 W/kg

18 lentelé. SAR ribos CI600 serijos implantams

RD priémimo
rites sglygos

Jokiy apribojimy dél RD priemimo riciy

MRT rekomendacijos
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

CI500 serijos implantai

Parametras

Salyga

Implanty
modeliai

CI512, CI522, CI1532

Statinio

magnetinio
lauko stipris
(B,)

0

15Tir3T

Branduoliy
tipas

Vandenilis

MRT
skaitytuvo
tipas

Cilindrinis (su uzdara arba placia anga)

B, lauko
kryptis

Horizontalus

DidZiausias
patikrintas
erdvinio lauko
gradientas

20 T/m (2000 G/cm)esant 1,5Tir3T

DidZiausia
patikrinta
gradiento
didéjimo
sparta
kiekvienai
asiai

200 T/m/s (200 mT/m/ms) esant 1,5Tir3T

Nuskaitymo
trukme

Laiko apribojimy néra

Nuskaitymo
sritys

Galimas bet koks orientyras, jei nevirSijamos SAR ribos.

RD
suzadinimas

Ziedine poliarizacija (CP) esant 1,5Tir3 T

A

Ispéjimas. MRT nuskaitymo procedaros turi bati atliekamos radijo dazniy (RD)
perdavimo rités kvadrataros arba CP rezimu. Naudojant daugiakanalj rezima tam
tikrose vietose gali bati fiksuojamas kaitimas, virSijantis saugius lygius.

Darbinis . ' 5 . y
re¥imas Galioja SAR ribos. Zr. RD perdavimo rités sglygos, p. 31
Tesinys
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Parametras Salyga
RD Galima naudoti bet kokig RD perdavimo rite, jei nevirsijamos SAR ribos:
perdavimo

rités salygos

+ Jei MR pulte pranesama apie galvos SAR, laikykités galvos vidutinés SAR
ribos, nurodytos 20 lentelé.
- Tais atvejais, kai MR pulte nepraneSama apie galvos SAR, laikykités viso
kdno vidutinés SAR ribos atitinkamam orientyrui, pateiktos 20 lentelé.

+ Kai kuriy modeliy ir lauko stiprio atveju jprastas darbinis rezimas gali bati
naudojamas be papildomo SAR stebéjimo. Zr. 20 lentelé.

Viso kdno vidutiné SAR riba

MRT NP, Orientyras
lauko Imp(ljanl.to Gal\é%st%utlne Zemiau T1 Orientyras
stipris | MOd€ls riba slankstelio ir > 40 cm nuo
<40 cm nuo virSugalvio
virsugalvio
CI512
LeidzZiamas LeidZiamas Leidziamas
15T | CI522 jprastas darbinis | jprastas darbinis | jprastas darbinis
rezimas rezimas rezimas
CI532
CI512 <1,8 Wrkg <1,8 W/kg < 2,0 Wikg
37 CI522 < 2,0 W/kg <2,0 W/kg <2,0 W/kg
CI532 <2,0W/kg <2,0W/kg <2,0W/kg
20 lentelé. SAR ribos CI500 serijos implantams
RD priémimo
ritégsqugos Jokiy apribojimy deél RD priemimo ri¢iy
21 lentelé. MRT aparato sqlygos ir SAR ribos CI500 serijos implantams
MRT rekomendacijos 31




MRT aparato sglygos ir SAR ribos

ABI541 implantas

Parametras

Salyga

Implanto
modelis

ABI541

Statinio

magnetinio
lauko stipris
(By)

0

15Tir3T

Branduoliy
tipas

Vandenilis

MRT
skaitytuvo
tipas

Cilindrinis (su uzdara arba placia anga)

B, lauko
kryptis

Horizontalus

DidZiausias
patikrintas
erdvinio lauko
gradientas

20 T/m (2000 G/cm) esant 1,5Tir3 T

DidZiausia
patikrinta
gradiento
didéjimo
sparta
kiekvienai
asiai

200 T/m/s (200 mT/m/ms) esant 1,5Tir3 T

Nuskaitymo
trukmé

1ki 60 minuciy aktyvaus nuskaitymo laiko per vizitg

Nuskaitymo
sritys

Galimas bet koks orientyras, jei nevirsijamos SAR ribos.

RD
suzadinimas

Ziedine poliarizacija (CP) esant 1,5Tir3T

A

Ispéjimas. MRT nuskaitymo procedaros turi bati atliekamos radijo dazniy (RD)
perdavimo rités kvadrattros arba CP rezimu. Naudojant daugiakanalj rezima tam
tikrose vietose gali bati fiksuojamas kaitimas, virsijantis saugius lygius.

Darbinis
rezimas

Galioja SAR ribos. Zr. RD perdavimo rités sglygos, p. 33

32

Tesinys
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Parametras

Salyga

RD perdavimo
rités salygos

+ Jei RD perdavimui naudojama integruota viso kano rité, laikykités viso
kano vidutinés SAR ribos, taikomos nuskaitomam orientyrui, kuri
nurodyta 22 lentelé.

Viso kaino vidutiné SAR riba

MRT lauko stipris Imp(ljar;po Orientyras Orientyras
IIOCE S <40 cm nuo > 40 cm nuo

virsugalvio virsugalvio

15T ABI541 <1,0 W/kg <2,0Wr/kg

37 ABI541 <0,5W/kg <1,0 W/kg

22 lentelé. Viso kano vidutiné SAR riba ABI541 implantui

+ Jei RD perdavimui naudojama galvos rite, laikykités galvos vidutinés SAR

ribos, nurodytos 23 lentelé.

— Implanto NP .
MRT lauko stipris modelis Galvos vidutiné SAR riba
15T ABI541 <2,0 W/kg
3T ABI541 <1,0 W/kg

23 lentelé. Galvos vidutiné SAR riba ABI541 implantui

+ Jei naudojamos kitos vietinio tdrio perdavimo rités, pvz., kelio T/R rité’,
jsitikinkite, kad atstumas tarp rités ir implanto yra didesnis uz vietinio tario
rites spindulj. Tokiomis sglygomis papildomy SAR apribojimy néra ir
nuskaitymas gali vykti jprastu rezimu.

RD priémimo
rités salygos

Jokiy apribojimy dél RD priemimo riciy

1

MRT rekomendacijos

24 lentelé. MRT aparato sqlygos ir SAR ribos ABI541 implantui

T/R rité = rité, kuri ir perduoda, ir priima RD.
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

CI24RE serijos implantai

Parametras

Salyga

Implanty
modeliai

(1422, CI24REH (Hybrid L24), CI24RE (CA), CI24RE (CS), CI24RE (ST)

Statinio

magnetinio
lauko stipris
(By)

0

15Tir3T

Branduoliy
tipas

Vandenilis

MRT
skaitytuvo
tipas

Cilindrinis (su uzdara arba placia anga)

B, lauko kryptis

Horizontalus

DidZiausias
patikrintas
erdvinio lauko
gradientas

20 T/m (2000 G/cm)esant 1,5Tir3T

Nuskaitymo
trukmé

1ki 60 minuciy aktyvaus nuskaitymo laiko per vizitg

Nuskaitymo
sritys

Galimas bet koks orientyras, jei nevirsijamos SAR ribos.

RD
suzadinimas

Ziedine poliarizacija (CP) esant 1,5Tir3T

A\

Ispéjimas. MRT nuskaitymo procedaros turi bati atliekamos radijo dazniy (RD)
perdavimo rités kvadrattros arba CP rezZimu. Naudojant daugiakanalj reZima tam
tikrose vietose gali bati fiksuojamas kaitimas, virsijantis saugius lygius.

Darbinis . . 5 ) L
resimas Galioja SAR ribos. Zr. RD perdavimo rités sqlygos, p. 35
Tesinys
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Parametras

Salyga

RD perdavimo
rités salygos

+ Jei RD perdavimui naudojama integruota viso kano rité, laikykités viso
kano vidutinés SAR ribos, taikomos nuskaitomam orientyrui, kuri

nurodyta 25 lentelé.

Viso kaino vidutiné SAR riba

MRT
lauko Implanto modelis Orientyras Orientyras
stipris <40 cm nuo > 40 cm nuo
virSugalvio virsugalvio
Cl422, CI24REH (Hybrid L24),
15T | CI24RE (CA), CI24RE (CS), <1,0 Wikg <2,0 W/kg
CI24RE (ST)
Cl422, CI24REH (Hybrid L24),
37 CI24RE (CA), CI24RE (CS), <0,5Wrkg < 1,0 W/kg

CI24RE (ST)

+ Jei RD perdavimui naudojama galvos rite, laikykités galvos vidutinés SAR

25 lentelé. Viso kano vidutiné SAR riba CI24RE serijos implantams

ribos, nurodytos 26 lentele.

MRT
lauko Implanto modelis Galvos vidutiné SAR riba
stipris
Cl422, CI24REH (Hybrid L24),
15T | CI24RE (CA), CI24RE (CS), < 2,0 W/kg
' CI24RE (ST) ’
Cl422, CI24REH (Hybrid L24)
37 CI24RE (CA), CI24RE (CS), <1,0 W/kg

CI24RE (ST)

+ Jei naudojamos kitos vietinio tQrio perdavimo rités, pvz., kelio T/R rité?,
jsitikinkite, kad atstumas tarp rités ir implanto yra didesnis uz vietinio tario
rites spindulj. Tokiomis sglygomis papildomy SAR apribojimy néra ir
nuskaitymas gali vykti jprastu rezimu.

26 lentelé. Galvos vidutiné SAR riba CI24RE serijos implantams

RD priemimo
rités salygos

Jokiy apribojimy dél RD priemimo riciy

27 lentelé. MRT aparato sqlygos ir SAR ribos CI24RE serijos implantams

1

MRT rekomendacijos

T/R rité = rité, kuri ir perduoda, ir priima RD.
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

CI24R ir CI24M serijos implantai

Parametras

Salyga

Implanty
modeliai

CI24R (CA), CI24R (CS), CI24R (ST) CI24M, ABI24M, CI 11+11+2M

Statinio

magnetinio
lauko stipris
(By)

0

1.5Tir3T

Branduoliy
tipas

Vandenilis

MRT
skaitytuvo
tipas

Cilindrinis (su uzdara arba placia anga)

B, lauko
kryptis

Horizontalus

DidZiausias
patikrintas
erdvinio
lauko
gradientas

20 T/m (2000 G/cm) esant 1,5Tir3 T

Nuskaitymo
trukmé

Iki 60 minuciy aktyvaus nuskaitymo laiko per vizita

Nuskaitymo
sritys

Galimas bet koks orientyras, jei nevirsijamos SAR ribos.

RD
suzadinimas

Ziedine poliarizacija (CP) esant 1,5Tir3 T

Ispéjimas. MRT nuskaitymo procedaros turi bati atliekamos radijo dazniy (RD)
perdavimo rites kvadrataros arba CP rezimu. Naudojant daugiakanalj rezimg tam tikrose
vietose gali bati fiksuojamas kaitimas, virSijantis saugius lygius.

Darbinis . . 5 ) y
re¥imas Galioja SAR ribos. Zr. RD perdavimo rités sglygos, p. 37.
Tesinys
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Parametras Salyga
RD + Jei RD perdavimui naudojama integruota viso ktino rité, laikykités viso kiino
perdavimo vidutinés SAR ribos, taikomos nuskaitomam orientyrui, kuri nurodyta 28

rités salygos

lentele.
Viso kdino vidutiné SAR riba
MRT
lauko Implanto modelis Orientyras Orientyras
stipris <40 cm nuo > 40 cm nuo
virSugalvio virSugalvio
CI24R (CA), CI24R (CS),
op | CI24R(ST), CI24M, ABI24M <1,0Wikg <20 Wikg
CI11+11+2M <0,5Wrkg <1,0 W/kg
CI24R (CA), CI24R (CS),
g7 | CI24R (ST), CI24M, ABI24M <0,5Wikg <1.0Wikg
CI11+11+2M MRT taikyti negalima

28 lentelé. Viso kano vidutiné SAR riba CI24R ir CI24M serijos implantams

+ Jei RD perdavimui naudojama galvos rite, laikykités galvos vidutinés SAR
ribos, nurodytos 29 lentele.

MRT
lauko Implanto modelis Galvos vidutiné SAR riba
stipris
CI24R (CA), CI24R (C9),
15T CI24R (ST), C124M, ABI24M <20Wikg
CI11+11+2M <1,0Wrkg
CI24R (CA), CI24R (CS),
37 CI24R (ST), C124M, ABI24M <1.0Wikg
CI11+11+2M MRT taikyti negalima

29 lentelé. Galvos vidutiné SAR riba CI24R ir CI24M serijos implantams

« Jei naudojamos kitos vietinio tario perdavimo rités, pvz., kelio T/R rite’,
jsitikinkite, kad atstumas tarp rites ir implanto yra didesnis uz vietinio tario
rites spindulj. Tokiomis sglygomis papildomy SAR apribojimy néra ir
nuskaitymas gali vykti jprastu rezimu.

RD
priémimo
rités salygos

Jokiy apribojimy dél RD priemimo riciy

30 lentelé. MRT aparato sqlygos ir SAR ribos CI24R ir CI24M serijos implantams

T T/Rrité = rité, kuri ir perduoda, ir priima RD.

MRT rekomendacijos
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

CI22M serijos implantai

Parametras Salyga

CI22M su iSimamu magnetu

Implanto N Pastaba. MRT nuskaitymo proceddros kontraindikuotinos CI22M be iSimamo

modelis % magneto.

Statinio

magnetinio

lauko stipris 15T

(By)

Branduollq Vandenilis

tipas

MRT

skaitytuvo Cilindrinis (su uzdara arba placia anga)

tipas

B, lauko .

kryptis Horizontalus

DidZiausias

patikrintas | 54 1/, 2000 G/em)

erdvinio lauko

gradientas

Nuska[tymo Iki 60 minuciy aktyvaus nuskaitymo laiko per vizitg

trukmé

ls\lrlthilléaltymo Galimas bet koks orientyras, jei nevirSijjamos SAR ribos.
Ziediné poliarizacija (CP)

RD

suzadinimas

Ispéjimas. MRT nuskaitymo proceduaros turi bati atliekamos radijo dazniy (RD)
perdavimo rites kvadrataros arba CP rezimu. Naudojant daugiakanalj rezima tam
tikrose vietose gali bati fiksuojamas kaitimas, virSijantis saugius lygius.

A

Darbinis . . 5 . -
resimas Galioja SAR ribos. Zr. RD perdavimo rités sglygos, p. 39.
Tesinys
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MRT aparato sglygos ir SAR ribos

Parametras

Salyga

RD perdavimo
rités salygos

+ Jei RD perdavimui naudojama integruota viso kano rité, laikykités viso
kano vidutinés SAR ribos, taikomos nuskaitomam orientyrui, kuri

nurodyta 37 lentele.

Viso kaino vidutiné SAR riba
MRT
lauko Implanto modelis Orientyras Orientyras
stipris <40cmnuo | >40cm nuo
virsugalvio virsugalvio
15T CI22M su iSimamu magnetu <1,0 W/kg <2,0W/kg

31 lentelé. Viso kano vidutiné SAR riba CI22M implantui su iSimamu magnetu

+ Jei RD perdavimui naudojama galvos rité, laikykites galvos vidutinés SAR
ribos, nurodytos 32 lentele.

MRT

lauko Implanto modelis Galvos vidutiné SAR riba
stipris

15T CI22M su iSimamu magnetu <2,0W/kg

32 lentelé. Galvos vidutiné SAR riba CI22M implantui su iSimamu magnetu

+ Jei naudojamos kitos vietinio tdrio perdavimo rités, pvz., kelio T/R rite’,
jsitikinkite, kad atstumas tarp rités ir implanto yra didesnis uz vietinio tario
rites spindulj. Tokiomis sglygomis papildomy SAR apribojimy néra ir
nuskaitymas gali vykti jprastu rezimu.

RD priémimo
rités salygos

Jokiy apribojimy dél RD priemimo riciy

33 lentelé. MRT aparato sqlygos ir SAR ribos CI22M serijos implantams

1

MRT rekomendacijos

T/R rité = rité, kuri ir perduoda, ir priima RD.
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Aplinkybés po MRT tyrimo

Aplinkybés po MRT tyrimo

Kai implanto magnetas savo vietoje

Pacientui iséjus iS MRT kabineto, iSkart nuimkite MRT komplekto priemones nuo paciento galvos (jei
buvo naudotos). Vadovaukites ,Cochlear” MRT komplekto naudotojo vadovu, kuris pateikiamas su MRT
komplektu ir kuriame rasite iSsamias instrukcijas bei jspejimus.

PapraSykite paciento uzsideti garso procesoriy ant galvos ir jj jungti.
Patikrinkite:
+ ar tinkama garso procesoriaus vieta;
» ar nejuntamas diskomfortas;
+ ar girdimas garsas yra normalus.
Jei juntamas diskomfortas ar pasikeite girdimas garsas arba kilo problemy jstatant garso procesoriy,
paprasykite paciento kuo greiciau kreiptis pagalbos j implantavimo gydytoja.

Kai implanto magnetas iSimtas

Zr. Implanto magneto isémimo aplinkybés, p. 20
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Teisiné informacija apie prekiy Zenklus

Teisiné informacija apie prekiy zenklus

ACE, ,Advance Off-Stylet”, AOS, ,Ardium*, ,AutoNRT", ,Autosensitivity”, ,Baha", ,Baha SoftWear",
,BCDrive”, ,Beam", ,Bring Back the Beat”, ,Button’, ,Carina“, ,Cochlear”, ®#|H, 2L 7, Z22[04,
,Cochlear SoftWear", ,Contour”, 2> r»7, ,Contour Advance”, ,Custom Sound”, ,DermaLock’,
,Freedom”, ,Hear now. And always", ,Hugfit", ,Human Design", ,Hybrid", ,Invisible Hearing",
,Kanso”, ,LowPro”, MET, MP3000, ,myCochlear”, ,mySmartSound”, NRT, ,Nucleus”, ,Osia",
,Outcome Focused Fitting”, ,Off-Stylet”, ,Piezo Power", ,Profile”, ,Slimline”, ,SmartSound", ,Softip",
,SoundArc”, ,SoundBand", ,True Wireless”, elipses formos logotipas, ,Vistafix", ,\Whisper”,
,WindShield” ir ,Xidium"yra ,Cochlear” grupées jmoniy prekiy zenklai arba registruotieji prekiy
zenklai.
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